VETIGEL®

PRECISION ACCESSORIES
Rx ONLY, ANIMAL-USE ONLY. NOT FOR HUMAN USE.

INSTRUCTIONS FOR USE

This box includes sterile VETIGEL® Precision Accessories for use with
VETIGEL® Haemostatic Gel syringes. VETIGEL® Haemostatic Gel syringes are
sold separately.

Caution: For animal use only. Not for human use. This device is restricted for
use by or on the order of a veterinarian.

.|
DESCRIPTION

Each VETIGEL® Precision Accessory pouch contains two dispensing tips and
one syringe adaptor. The dispensing tip and syringe adaptor are intended for

use with VETIGEL® Haemostatic Gel syringes. Each pouch is terminally
sterilised with gamma irradiation.

Dispensing Tip: The VETIGEL®Accessory Dispensing Tipis a 45-degree angled
blunt tip dispensing needle with a luer connector intended to allow targeted

application of VETIG EL® into the wound site. The dispensing tip is composed
of 304 stainless steel and polypropylene.

Syringe Adaptor: The VETIGEL® Accessory Syringe Adaptor is a VETIGEL®
syringe thread to luer connector adaptor that allows the use of a variety of

accessories with the VETIGEL® syringe. The syringe adaptor is composed of
biocompatible polypropylene resin.

INTENDED USE/ INDICATIONS

VETIGEL® Precision Accessories, in conjunction with VETIGEL® Haemostatic
Gel, is intended for animal use only.

CONTRAINDICATIONS

D Reference VETIGEL® Haemostatic Gel Instructions for Use for
additional contraindications.

WARNINGS
. Avoid abrasion of wound sites with open end of the dispensing tip.
. Reference VETIGEL® Haemostatic Gel Instructions for Use for

additional product warnings.

PRECAUTIONS

. VETIGEL" Precision Accessories can only be used by or under the direction
of a veterinarian.
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26.

27.

28.

29.

Do not use VETIGEL® Precision Accessories if the packaging seal is tom

and/or damaged.
VETIGEL® Precision Accessories must not be used beyond its expiry date.

VETIGEL® Precision Accessories are manufactured and supplied as one-
time use medical devices. They cannot be sterilised before use or after
contents have been opened or exposed.

Reference VETIGEL® Haemostatic Gel Instructions for Use for additional
precautions.

DIRECTIONS FOR USE

Retrieve one VETIGEL® Haemostatic Gel syringe pouch (sold separately).
Though VETIGEL® Haemostatic Gel does not require preparation, it is
recommended that prior to beginning surgery, one VETIGEL® Haemostatic
Gel syringe pouch is pre-emptively taken out of the box and kept readily
accessible in case of need

Remove the syringe, dispensing tip and syringe adapter from their
pouches.

When ready to use, unscrew syringe cap and screw the syringe adapter
to the syringe using a clockwise motion until secure. Screw the dispensing
tip to the syringe adapter. Do not overtighten.

Device Assembly

Prime syringe by slowly depressing plunger until gel reaches the tip of the
applicator. Wipe any excess gel that comes out from the nozzle with
sterile gauze.

30.
31.

32.

33.

Prime the Assembled Device

Identify the source of bleeding.

Clear as much blood as possible from wound site prior to application. This
can be achieved with saline irrigation and/or cotton-tipped applicator.
This will allow the hemostatic gel to come in direct contact with the
source of bleeding when applied.

Fill the defect site with the gel, starting at the deepest part and
withdrawing the syringe slowly asthe wound cavity fills. At the end of the
application, when the gel is flush with the surrounding tissue, shear the
gel by bringing the nozzle of the syringe away from the defect and
downward toward the adjacent tissue in a wiping motion to ensure the
gel does not adhere to the applicator tip.

Closure of the tissue over the gel is not recommended in dental
procedures.

CORRECT Haemostatic Gel Application
For Dental Applications
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CORRECT Haemostatic Gel Application
for Small Wound Sites

Caution: Strong bleeding after haemostatic gel application may be due to
misapplication. If so, follow the instructions below.

In the event of misapplication:

Use a blunt probe and/or cotton-tipped applicator to remove gel from the
woundsite. If there are still remnants of gel within the defect, use saline lavage
to remove the prior application. Repeat Directions 5, 6, & 7 until haemostasis is
achieved.



STORAGE AND HANDLING

. VETIGEL® Precision Accessories should be stored in a cool dry place.

. VETIGEL" Precision Accessories are for single use only. It is recommended
that VETIGEL" Precision Accessories be used as soon as the package is
opened.

. Reference VETIGEL® Haemostatic Gel Instructions for Use for storage and
handling procedures of VETIGEL® Haemostatic Gel syringes.

MANUFACTURER

VETIGEL" Precision Accessories are manufactured by Cresilon, Inc., a New York
City-based medical device company:

5 Cresilon
Cresilon, Inc.
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Main: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
Email: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL® and Cresilon® are registered trademarks of Cresilon, Inc.
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DEFINITIONS OF SYMBOLS

Definition

0

Vel TN THENEN =

Use-by-date (YYYY-MM-DD)

Consult Instructions For Use

Caution (consult Instructions For
Use)

Manufacturer

Date of manufacture

Batch code

Sterile

Do not re-use

Do not re-sterilize

Do not use if package is damaged

US Federal Law restricts this
device to sale by or on the order
of a veterinarian.

- END OF IFU -

(PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK)



VETIGEL"

ACCESORIOS DE PRECISION
SOLO CON RECETA, UNICAMENTE PARA USO EN ANIMALES. No
apto para uso en humanos.

INSTRUCCIONES DE USO

Esta caja incluye Accesorios de precision VETIGEL® estériles para su uso con
jeringas de gel hemostdtico VETIGEL®. Lasjeringas de gel hemostatico VETIGEL®
se venden por separado.

Precaucion: Unicamente para uso en animales. No apto para uso en humanocs.
Este dispositivo es solo para uso por veterinarios o por orden de un veterinario.

DESCRIPCION

Cada estuche de un Accesorio de precision VETIGEL® contiene dos puntas de
dispensacién y un adaptador para jeringa. La punta de dispensaciény el
adaptador para jeringa estan disefiados para el uso con las jeringas de gel
hemostatico VETIGEL®. Cada producto estad esterilizado en el envase final
mediante radiacién gamma.

Punta de dispensacidn: la punta de dispensacion accesoria VETIGEL® es una
aguja de dispensacion con punta plana de 45 grados con un conector de Luer
que permite la aplicacion especificade VETIGEL® en lazona de la herida. La punta
de dispensacion estd hecha de acero inoxidable 304 y polipropileno.

Adaptador de la jeringa: el adaptador de jeringa accesorio VETIGEL® es un
adaptador para la rosca de la jeringa VETIGEL® al conector de Luer, que permite
el uso de varios accesorios con la jeringa VETIGEL®. El adaptador de la jeringa
esta hecho de resina de polipropileno biocompatible.

USO PREVISTO/ INDICACIONES

Los accesorios de precision VETIGEL®, junto con el gel hemostatico VETIGEL®,
estan previsto solo para uso en animales.

CONTRAINDICACIONES

e  Consulte las Instrucciones de uso del gel hemostatico VETIGEL® para ver
mas contraindicaciones.

ADVERTENCIAS

. Evite provocar la abrasién de la zona de la herida con el extremo abierto
de la punta de dispensacion.

. Consulte las Instrucciones de uso del gel de precision VETIGEL® para ver
mas advertencias del producto.

PRECAUCIONES

. Los accesorios de precision VETIGEL® solo pueden ser utilizados por
veterinarios o bajo su instruccion.

DHF-3031 Rev 01

62.

63.

64.

65.

No use los accesorios de precision VETIGEL® si el sello del empaque esta
roto o dafiado.

Los accesorios de precision VETIGEL® no deben usarse una vez pasada su
fecha de caducidad.

Los accesorios de precision VETIGEL® se fabrican y venden como
dispositivos médicos descartables. No pueden esterilizarse antes del uso
ni después de abrirlos o de exponer el contenido.

Consulte las Instrucciones de uso del gel hemostatico VETIGEL® para ver
mds precauciones.

INSTRUCCIONES DE USO

Tome una bolsa con la jeringa del gel hemostatico VETIGEL® (se venden
por separado). Si bien el gel hemostatico VETIGEL® no necesita
preparacion, se recomienda que, antes de comenzar la cirugia, se retire
una bolsa con la jeringa del gel hemostatico VETIGEL® de la cajay se lo
coloque a disposicién en caso de necesidad.

Saque la jeringa, la punta de dispensaciony el adaptador para la jeringa
de sus envases.

Cuando esté listo para usarlos, desenrosque la tapa de la jeringa y
enrosque el adaptador a la jeringa en sentido horario hasta que quede
asegurado. Enrosque la punta de dispensacion al adaptador de la jeringa.
No lo ajuste en exceso.

Armando del Dispositivo

Purgue la jeringa presionando lentamente el émbolo hasta que el gel
llegue a la punta del aplicador. Limpie el exceso de gel que sale de la
boquilla con una gasa estéril.

Purga del dispositivo admando

66. Identifique la fuente de sangrado.

67. Limpie la mayor cantidad de sangre posible de la zona de la herida antes
de la aplicacion. Puede hacerlo mediante irrigacion con solucién salina o
con un aplicador con punta de algoddn. Esto permite que, al aplicarlo, el
gel hemostatico entre en contacto directo con la fuente de sangrado

68. Llenelazonade lalesién con gel comenzando en la parte més profunday
retirando lentamente la jeringa a medida que la cavidad de |a herida se
llena. Al final de la aplicacion, cuando el gel queda al nivel del tejido
circundante, corte el flujo de gel alejando la boquilla de la jeringa de la
herida y llevandola, con la punta para abajo, hacia el tejido adyacente con
movimientos de barrido para asegurarse de que el gel no se adhieraa la
punta del aplicador.

69. No se recomienda la sutura del tejido sobre el gel en procedimientos
dentales.

Aplicacion CORRECTA del Gel Hemostético Para
Aplicaciones Dentales

] O

Aplicacion CORRECTA de Gel Hemostatico en
Heridas pequeiias

Precaucidn: una aplicacidn incorrecta puede provocar un sangrado intenso tras

la aplicacién del gel hemostatico. Si esto sucede, siga las instrucciones que se
describen a continuacion.



En case de aplicaién incorrecta:

Use una sonda maciza sin punta o un aplicador con punta de algodon para
retirar el gel de la zona de la herida. Si quedan restos de gel dentro de la herida,
use un enjuague de solucidn salina para retirar la aplicacion anterior. Repitalas
Indicaciones 5, 6 y 7 hasta lograr la hemostasia.

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION

. Los accesorios de precision VETIGEL® deben almacenarse en un lugar
fresco y seco.

. Los accesorios de precisiéon VETIGEL® son descartables. Se recomienda
que los accesorios de precision VETIGEL® se usen inmediatamente
después de abrir el empaque.

. Consulte las Instrucciones de uso del gel hemostatico VETIGEL® para ver
los procedimientos de almacenamientoy manipulacidn de las jeringas de
gel hemostatico VETIGEL®.

FABRICANTE

Cresilon, Inc., una empresa de dispositivos médicos ubicada en la ciudad de
Nueva York, fabrica los accesorios de precision VETIGEL®:

% Cresilon
Cresilon, Inc.
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Main: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
Correo electrdnico: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" y Cresilon® son marcas comerciales registadas de Cresilon, Inc.
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DEFINICIONES DE LOS SIMBOLOS

Simbolo Definicodon

Fecha de caducidad (AAAA-MM-
DD)

Consulte las Instrucciones de Uso

Precaucion (consulte la
Instrucciones de Uso)

Fabricante

Fecha de fabricacidn

0 Cédigo de lote
Estéril
No reutilizar

No resesterilizar

No usar si el empaque esta
dafiado

Las leyes federales de EE. UU.
restringen la venta de este
dispositivo Unicamente a
veterinarios o por orden de un
veterinario.

D @R i EELREE

- FIN DE LAS INSTRUCCIONES DE USO -

(ESTA PAGINA SE DEJO EN BLANCO
INTENCIONALMENTE)



VETIGEL®

ACCESSOIRES DE PRECISION
« Rx ONLY » (marché américain), POUR UTILISATION
ANIMALE UNIQUEMENT. Ne pas utiliser chez ’humain.

MODE D’EMPLOI

La boite contient des accessoires de précision VETIGEL® stériles a utiliser avec
des seringues de gel hémostatique VETIGEL®. Les seringues de gel
hémostatique VETIGEL® sont vendues séparément.

Attention : pour utilisation animaleuniquement. Ne pas utiliser chez I’humain.
Ce dispositif est réservé a I'utilisation par ou sous I’ordre d’un vétérinaire.

.|
DESCRIPTION

EChaque sachet d’accessoires de précision VETIGEL® contient deux aiguilles
de dépose et un adaptateur de seringue. L'aiguille de dépose et I’adaptateur
de seringue sont destinés a étre utilisés avec les seringues de gel
hémostatique VETIGEL®. Chaque sachet subit une stérilisation finale par
irradiation aux rayons gamma.

Aiguille de dépose : I'aiguille de dépose VETIGEL® est une aiguille a pointe
arrondie a 45 degrés, munie d'un embout Luer. Elle permet une application
ciblée du gel VETIGEL® dans le site de la plaie. Elle est composée d’acier
inoxydable 304 et de polypropyléne.

Adaptateur de seringue : I'accessoire adaptateur de seringue VETIGEL® est
un adaptateur embout Luer — filetage de seringue VETIGEL® permettant
d’utiliser divers accessoires avec la seringue VETIGEL®. L’adaptateur de
seringue est composé de résine en polypropyléne biocompatible.

USAGE PREVU/INDICATIONS

Les accessoires de précision VETIGEL® et le gel hémostatique VETIGEL® sont
congus pour une utilisation animale uniquement.

CONTRE-INDICATIONS

o Consultez le mode d’emploi du gel hémostatique VETIGEL® pour
connaftre les contre-indications supplémentaires.

AVERTISSEMENTS

. Evitez d’érafler les sites des plaies avec I'extrémité exposée de
I"aiguille de dépose.

. Consultez le mode d’emploi du gel hémostatique VETIGEL® pour
connaitre les avertissements supplémentaires.

PRECAUTIONS

. Les accessoires de précision VETIGEL® ne peuvent étre utilisés que par ou
sous 'ordre d’un vétérinaire.

. Ne pas utiliser les accessoires de précision VETIGEL® si I’emballage est
déchiré et/ou endommagé.
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10.

11.

12.

N’utilisez pas les accessoires de précision VETIGEL® si la date de
péremption est dépassée.

Les accessoires de précision VETIGEL® sont fabriqués et fournis en tant
que dispositifs médicaux a usage unique. Ils ne sont pas destinés a étre
stérilisés avant utilisation, ni aprés ouverture ou exposition de leur
contenu.

Consultez le mode d’emploi du gel hémostatique VETIGEL® pour
connaitre les précautions supplémentaires.

MODE D’EMPLOI

Sortez un sachet contenant la seringue de gel hémostatique VETIGEL®
(vendue séparément). Bien que le gel hémostatique VETIGEL® ne
requiére aucune préparation, il est recommandé, avant toute procédure
chirurgicale, de sortir un sachet contenant une seringue de VETIGEL® de
la boite, par précaution. Celui-ci devra étre facilement accessible, en cas
de besoin.

Sortez la seringue, I'aiguille de dépose et I'adaptateur de seringue de
leurs sachets respectifs.

Au moment de I'utilisation, dévissez le capuchon de la seringue et vissez
bien I'adaptateur a cette derniére, dans le sens des aiguilles d’'une
montre. Vissez I'aiguillede dépose a I’adaptateur de seringue. Ne serrez
pas excessivement.

Assemblage du dispositif

Amorcez la seringue en appuyant lentement sur le piston jusqu’a ce que
le gel atteigne 'embout de I'applicateur. Essuyez tout débordement de
gel au niveau de I'embout a "aide d’une gaze stérile

Amorcez le dispositif assemblé

13. Localisez la source du saignement.

14. Avantd’appliquer le gel, nettoyez autant de sang que possible au niveau
du site de la plaie. Pour ce faire, irriguez avec une solution saline et/ou un
applicateur de type coton-tige. Ainsi, le gel hémostatique pourra entrer
en contact direct avec la source de I’hémorragie au moment de
I"application.

15. Remplissez la zone traitée de gel, en commengant par la partie la plus
profonde, puis retirez lentement la seringue alors que la cavité de la plaie
se remplit. A la fin de I'application, lorsque le gel se retrouve au méme
niveau que le tissu voisin, coupez le gel en éloignant I'embout de la
seringue de la zone traitée, puis en pointant vers le bas d’'un mouvement
de balayage, vers le tissu voisin, de fagon a ce que le gel ne colle pas a
I’'embout de I'applicateur.

16. |l n’est pas recommandé de fermer le tissu par-dessus le gel dans les
procédures dentaires.

Application CORRECTE du gel hémostatique dans les

applications dentaires

T
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N = 1 \

Application CORRECTE du gel hémostatique dans les

sites de plaies de petite taille

B

Attention: une hémorragie importante apres I’application du gel hémostatique
peutindiquer que le gel a été mal appliqué. Dans ce cas, suivez les consignes di-
dessous.

En cas de mauvaise application :
Utilisez une pointe arrondie et/ou un applicateur de type coton-tige pour
enlever le gel du site de |a plaie. Si du gel se trouve encore dans la zone traitée,



lavez a I'aide de solution saline pour enlever le traitement précédent. Répétez
les étapes 5, 6 et 7 jusqu’a atteindre I’'hémostase.

STOCKAGE ET MANUTENTION

. Les accessoires de précision VETIGEL® doivent étre conservés a I'abri
de la chaleur et de I'humidité.

. Les accessoires de précision VETIGEL® sont destinésa un usage unique.
Il est recommandé d’utiliser les accessoiresde précision VETIGEL® des
I’ouverture de I'emballage.

. Consultez le mode d’emploi du gel hémostatique VETIGEL® pour
connaitre les procédures de stockage et de manutention des seringues
de gel hémostatique VETIGEL®.

FABRICANT

Les accessoires de précision VETIGEL® sont fabriqués par Cresilon, Inc., une
entreprise de dispositifs médicaux basée a New York :

Cresilon, Inc. Cresilon
86 34th Street

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Téléphone : +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail : customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" et Cresilon® sont des marques déposées de Cresilon, Inc.
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DEFINITION DES SYMBOLES

Symbole Définition

Date de péremption (AAAA-MM-
)

Consultez le mode d’emploi

Attention (consultez le mode
d’emploi)

Fabricant

Date de fabrication

o) Numéro de lot

Stérile

Ne pas réutiliser

Ne pas restériliser

Ne pas utiliser si I'emballage est
endommagé

Conformément a la loi fédérale
américaine, ce dispositif ne peut
étre vendu que par ou sous l'ordre
d’un vétérinaire.
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- FIN DU MODE D’EMPLOI -
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VETIGEL®

PRAZISIONSZUBEHOR

NUR Rx, NUR FUR DIE AWENDUNG BEI TIEREN. Nicht fiir
Menschen bestimmt.

Diese Packung enthalt steriles VETIGEL®-Prazisionszubehér fur die
Verwendung mit VETIGEL®-Spritzen fir hamostatisches Gel. VETIGEL® -
Spritzen fur hamostatisches Gel sind separat erhaltlich.

Vorsicht: Nur fir die Anwendung bei Tieren geeignet. Nicht fir Menschen
bestimmt. Dieses Produkt darf nur von Tierdrzten oder auf Anordnung von

Tierdrzten verwendet werden.

BESCHREIBUNG

Jeder Beutel von VETIGEL® mit Prazisionszubehor enthdlt zwei Dosierspitzen
und einen Spritzenadapter. Die Dosierspitze und der Spritzenadapter sind fur
die Verwendung mit VETIGEL®-Spritzen flir hamostatisches Gel vorgesehen.
Jeder Beutel wird durch Gammabestrahlung vollstdndig sterilisiert.

Dosierspitze: Die VETIGEL®-Dosierspitze als Zubehor ist eine um 45 Grad
abgewinkelte Dosiernadel mit stumpfer Spitze und Luer-Anschluss, die eine
gezielte Applikation von VETIGEL® in die Wunde ermdglicht. Die Dosierspitze
besteht aus rostfreiem Stahl 304 und Polypropylen.

Spritzenadapter: Der VETIGEL®-Spritzenadapter als Zubehor ist ein Adapter
von VETIGEL® mit Spritzengewinde auf Luer-Anschluss, der die Verwendung
einer Vielzahl von Zubehor mit der VETIGEL®-Spritze ermdglicht. Der
Spritzenadapter besteht aus biokompatiblem Polypropylenharz.

BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG/INDIKATIONEN

Das Prazisionszubeh6r von VETIGEL® ist in Verbindung mit dem
hamostatischem Gel von VETIGEL® nur zur Anwendung bei Tieren bestimmt.

KONTRAINDIKATIONEN

. Weitere Kontraindikationen finden Sie in der Gebrauchsanweisung fur
das hamostatische Gel von VETIGEL®.

WARNHINWEISE

. Vermeiden Sie das Abschaben von Wundstellen mit dem offenen Ende
der Dosierspitze.

. Weitere VorsichtsmaRnahmen entnehmen Sie der
Gebrauchsanweisung fiir das himostatische Gel von VETIGEL®.

VORSICHTSMARNAHMEN

VETIGEL" Prazisionszubehtr darf nur von Tierdrzten oder auf Anordnung
von Tierdrzten verwendet werden.

Verwenden Sie das Prazisionszubehér von VETIGEL® nicht, wenn das
Verpackungssiegel zerrissen und/oder beschidigt ist.
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17.

18.

19.

20.

Das  VETIGEL®-Prazisionszubehér  darf  nach  Ablauf  des
Verwendbarkeitsdatum nicht mehr verwendet werden.

Das VETIGEL®-Prazisionszubehoér wird als Medizinprodukt zum
einmaligen Gebrauch hergestellt und geliefert. Sie koénnen nicht
sterilisiert werden, bevor sie verwendet werden oder nachdem der
Inhalt geoffnet oder freigesetzt wurde.

Weitere VorsichtsmaRnahmen entnehmen Sie der Gebrauchsanweisung
fiur das hamostatische Gel von VETIGEL®.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Entnehmen Sie einen Spritzenbeutel mit hamostatischem Gel (separat
erhdltlich) von VETIGEL®. Obwohl das hamostatische Gel von VETIGEL®
keine Vorbereitung erfordert, empfiehlt sich vor Beginn der Operation die
vorsorgliche Entnahme eines Spritzenbeutels mit hamostatischem Gel
von VETIGEL® aus der Verpackung, sodass er im Bedarfsfall schnell
griffbereit ist.

Entnehmen Sie die Spritze, die Dosierspitze und den Spritzenadapter aus
den Beuteln.

Wenn Sie bereit sind, schrauben Sie die Kappe der Spritze ab. Schrauben
Sie den Spritzenadapterim Uhrzeigersinn auf die Spritze, bis er fest sitzt.
Schrauben Sie die Dosierspitze auf den Spritzenadapter. Ziehen Sie diese
nicht zu fest an.

Gerdtemontage

Setzen Sie die Spritze ein, indem Sie den Kolben langsam
herunterdricken, bis das Gel die Spitze des Applikators erreicht. Wischen
Sie Uberschissiges Gel, das aus der Dise austritt, mit steriler Gaze ab.

21. Vorbereiten des montierten Gerats

22. |Identifizieren Sie die Blutungsquelle.

23. Entfernen Sie vor der Anwendung so viel Blut wie maoglich aus der Wunde.
Dies kann durch eine Spilung mit Kochsalzlésung und/oder einen
Watteapplikator erreicht werden. So kann das hamostatische Gel beim
Auftragen direkt mit der Blutungsquelle in Kontakt kommen.

24. Fillen Sie die Defektwunde mit dem Gel. Beginnen Sie dabei an der
tiefsten Stelle und ziehen Sie die Spritze langsam zuriick, wenn sich die
Wundhohle flllt. Nach dem Auftragen, sobald Gel und angrenzendes
Gewebe miteinander blndig sind, scheren Sie das Gel ab, indem Sie die
Duise der Spritze in einer wischenden Bewegung von der Defektwunde
weg und nach unten zum angrenzenden Gewebe fiihren, um
sicherzustellen, dass das Gel nicht an der Applikatorspitze haftet.

25. Der Verschluss des Gewebes liber dem Gel wird bei zahnéarztlichen
Eingriffen nicht empfohlen.

KORREKT Hamostatisches Gel fiir die zahnarztliche
Anwendung

1'} hA

} .

{\-s !
| 4

KORREKT Hamostatisches Gel fiir die Anwendung
bei kleinen Wunden

Vorsicht! Starke Blutungen nach der Anwendung des hamostatischen Gels
konnen auf eine falsche Anwendung zuriickzufihren sein. Ist dies der Fall,
beachten Sie die nachstehenden Anweisungen..

Bei falscher Anwendung:
Verwenden Sie eine stumpfe Sonde und/oder einen Applikator mit

Wattestdbchen, um das Gel von der Wundstelle zu entfernen. Befinden sich



noch Gelreste in der Defektwunde, verwenden Sie eine Kochsalzspilung, um
die vorherige Anwendung zu entfernen. Wiederholen Sie die Anweisungen 5, 6
und 7, bis die Blutstillung erreicht ist.

AUFBEWAHRUNG UND HANDHABUNG

. Das Préazisionszubehor von VETIGEL® sollte an einem kihlen, trockenen
Ort gelagert werden.

. Das VETIGEL®-Prazisionszubehor ist nur zum einmaligen Gebrauch
bestimmt. Es wird empfohlen, das VETIGEL®-Prazisionszubehér sofort
nach dem Offnen der Packung zu verwenden.

. Beachten Sie die Gebrauchsanweisung fir das hamostatische Gel von
VETIGEL® zur Aufbewahrung und Handhabung von VETIGEL®-Spritzen fir
hamostatisches Gel.

HERSTELLER

VETIGEL®-Prazisionszubehdr wird von Cresilon, Inc. hergestellt, einem in New
York City ansdssigen Unternehmen fir Medizinprodukte:

Cresilon, Inc. Cresilon

86 34th Street

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Tel.: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-Mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" und Cresilon® sind eingetragene Marken von Cresilon, Inc.
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DEFINITION DER SYMBOLE

Definition

Verwendbarkeitsdatum (JJJJ-MM-
)

Lesen Sie die entsprechende
Gebrauchsanweisung

Vorsicht (lesen Sie die
Gebrauchsanweisung)

Hersteller

Datum der Herstellung

EN R3] Vet

LOT Chargencode

Steril

Nicht wiederverwenden

Nicht erneut sterilisieren

Nicht bei beschadigter Verpackung
verwenden

Laut US-Bundesgesetz darf dieses
Produkt nur von einem
zugelassenen Tierarzt oder auf
dessen Anordnung verkauft
werden.

D @B i

- IFU ENDE -

(SEITE ABSICHTLICH LEER GELASSEN)



VETIGEL®
ACCESSORI DI PRECISIONE
SOLO Rx, SOLO PER USO ANIMALE. Non adatto all'uso

ISTRUZIONI PER L'USO

La confezione contiene accessori di precisione sterili VETIGEL® da utilizzare con
le siringhe con gel emostatico VETIGEL®. Le siringhe con gel emostatico
VETIGEL® sono vendute separatamente.

Prudenza: solo per uso animale. Non adatto all'uso sull'uomo. Il presente
dispositivo puo essere utilizzato esclusivamenteda veterinari o su prescrizione
veterinaria.

DESCRIZIONE

Ogni busta per I'accessorio di precisione VETIGEL® contiene due punte di
erogazione e un adattatore per siringhe. La punta di erogazione e l'adattatore
per siringhe sono destinati all'uso con le siringhe con gel emostatico VETIGEL®.
Ogni busta é sterilizzata terminalmente con irradiazione con raggi gamma.

Punta di erogazione: la punta di erogazione ausiliaria VETIGEL® & un ago con
punta di erogazione smussata con inclinazione a 45 gradi con connettore luer
per I'applicazione mirata di VETIGEL® nel sito dellaferita. La punta di erogazione
& composta da acciaio inossidabile 304 e polipropilene.

Adattatore per siringhe: I'adattatore per siringhe ausiliario VETIGEL® & un
adattatore per siringhe VETIGEL® con filettatura per connettore luer che
consente di utilizzare vari accessori con la siringa VETIGEL®. L'adattatore per
siringhe & composto da resina biocompatibile di polipropilene.

USO PREVISTO/INDICAZIONI

Gli accessori di precisione VETIGEL®, in abbinamento al gel emostatico
VETIGEL®, sono destinati esclusivamente all'uso animale.

CONTROINDICAZIONI

. Consultare le istruzioni per I'uso del gel emostatico VETIGEL® per le
controindicazioni aggiuntive.

AVVERTENZE
. Evitare I'abrasione dei siti delle ferite con I'estremita aperta della punta
di erogazione.
. Consultare le istruzioni per |'uso del gel emostatico VETIGEL® per

awvertenze sul prodotto aggiuntive.

PRECAUZIONI

. Gliaccessori di precisione VETIGEL® possono essere utilizzati solo da parte
o sotto la direzione di veterinari.

. Non utilizzare gli accessori di precisione VETIGEL® se il sigillo della
confezione & strappato e/o danneggiato.

. Gli accessori di precisione VETIGEL® non devono essere utilizzatidopo la
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data di scadenza.

. Gli accessori di precisione VETIGEL® sono fabbricati e forniti come
dispositivo medico monouso. Non possono essere sterilizzati prima
dell'uso o dopo che il contenuto & stato aperto o esposto.

. Consultare le istruzioni per I'uso del gel emostatico VETIGEL® per le
precauzioni aggiuntive.

ISTRUZIONI PER L'USO

34. Prelevare una busta (venduta separatamente) per siringhe con gel
emostatico VETIGEL® Sebbene il gel emostatico VETIGEL® non richieda
alcuna preparazione, si consiglia, prima dell'intervento chirurgico, di
estrarre preventivamente dalla confezione una busta per siringhe con gel
emostatico VETIGEL® e tenerla a portata di mano, in caso di necessita.

35. Rimuovere la siringa, la punta di erogazione e I'adattatore per siringhe
dalle buste.

36. Al momento dell'uso, svitare il cappuccio della siringa e awvitare
I'adattatore per siringhe sulla siringa con un movimento in senso orario
fino a bloccarla. Awitare la punta di erogazione sull'adattatore per
siringhe. Non serrare eccessivamente.

Assemblaggio del dispositivo

37. Caricare la siringa abbassando lentamente lo stantuffo finché il gel non
raggiunge la punta dell'applicatore. Eliminare I'eventuale gel in eccesso
che potrebbe fuoriuscire dall'ugello con garza sterile.

Caricare il dispositivo assemblato

38. Individuare la fonte dell’emorragia.

39. Eliminare la maggior quantita di sangue possibile dal sito della ferita
prima dell'applicazione. Questa operazione puo essere effettuata tramite
irrigazione con soluzione fisiologia e/o applicatore con punta in cotone.
Cio consente al gel emostatico di entrare in contatto diretto con la fonte
dell’emorragia durante I'applicazione.

40. Riempire conil gel il sitodella lesione, partendo dalla parte pit profonda
ed estraendo lentamente la siringa man mano che la cavita della ferita
viene riempita. Al termine dell'applicazione, quando il gel & a livello del
tessuto circostante, tagliare il gel allontanando I'ugello dellasiringa dalla
lesione e portandolo verso il basso verso il tessuto adiacente, cercando di
evitare che il gel aderisca alla punta dell'applicatore.

41. Sisconsiglia di richiudere il tessuto sul gel nelle cure dentali.

Applicazione CORRETTA del gel emostatico per cure

dentali

Ry "‘“ U;

Applicazione CORRETTA del gel emostatico per piccole

i

ferite

B

Prudenza: un'applicazione non corretta potrebbe causare un forte
sanguinamento dopo I'applicazione del gel emostatico. Qualora cio si verifichi,
seguire le istruzioni seguenti.

n caso di applicazione non corretta:



utilizzare una sonda smussata e/o un applicatore con punta in cotone per
rimuovere il gel dal sito della ferita. Se sono presenti residui di gel nella ferita,
rimuoverli con un lavaggio di soluzione salina. Ripetere i punti 5, 6, e 7 fino a

raggiungere |'emostasi.

DEFINIZIONE DEI SIMBOLI

Definizione

CONSERVAZIONE E MANIPOLAZIONE Simbolo

. Gli accessori di precisione VETIGEL® devono essere conservati in un
luogo fresco e asciutto.

. Gli accessori di precisione VETIGEL® sono esclusivamente monouso. Si
consiglia di utilizzare gli accessori di precisione VETIGEL® non appena si
apre la confezione.

. Consultare le istruzioni per I'uso del gel emostatico VETIGEL® per le
procedure di conservazione e manipolazione delle siringhe con gel
emostatico VETIGEL®.

PRODUTTORE

Gli accessori di precisione VETIGEL® sono prodotti da Cresilon, Inc., azienda
produttrice di dispositivi medici di New York City:

LEP B

Cresilon, Inc. Cresilon

86 34th Street LOT

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Tel. principale: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" e Cresilon® sono marchi registrati di Cresilon, Inc.

D @R |i

Data di scadenza (AAAA-MM-GG)

Consultare le istruzioni per I'uso

Prudenza (consultare le istruzioni
per |'uso)

Produttore

Data di produzione

Codice lotto

Sterile

Non riutilizzare

Non risterilizzare

Non utilizzare se la confezione &
danneggiata

La legge federale statunitense
limita la vendita di questo
dispositivo ai veterinari o su
prescrizione veterinaria.

- FINE ISTRUZIONI PER L'USO -
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(PAGINA LASCIATA
INTENZIONALMENTE VUOTA)



VETIGEL®

PRECISIE-ACCESSOIRES
UITSLUITEND OP VOORSCHRIFT, UITSLUITEND VOOR
DIERENGEBRUIK. Niet voor gebruik bij mensen.

GEBRUIKSAANWIZING

Deze doos bevat steriele VETIGEL® Precisie-accessoires voor gebruik met
VETIGEL® Hemostatische-gelspuiten. VETIGEL® Hemostatische-gelspuiten
worden afzonderlijk verkocht.

Let op: Uitsluitend voor dierengebruik. Niet voor gebruik bij mensen. Dit
hulpmiddel wordt beperkt voor gebruik door of op voorschrift van een

dierenarts.

|
BESCHRIJVING

Elk zakje met een VETIGEL® Precisie-accessoire bevat twee doseringstips en één
spuitadapter. De doseringstip en spuitadapter zijn bedoeld voor gebruik met de
VETIGEL® Hemostatische-gelspuiten. Elk zakje is geéindsteriliseerd met
gammastraling.

Doseringstip: De VETIGEL® Accessoire-doseringstip is een doseringsnaald met
stompe 45-gradenhoek en een luer-connector die is bedoeld voor gerichte
aanbrenging van VETIGEL® op de wond. De doseringstip is samengesteld uit 304
roestvrij staal en polypropyleen.

Spuitadapter: De VETIGEL® Accessoire-spuitadapter is een VETIGEL®-
spuitdraad-naar-luer-connectoradapter aan de hand waarvan uiteenlopende
accessoires met de VETIGEL®-spuit kunnen worden gebruikt. De spuitadapter is
samengesteld uit biocompatibele polypropyleenhars.

BEOOGD GEBRUIK/INDICATIES

VETIGEL® Precisie-accessoireszijn, in combinatie met VETIGEL® Hemostatische
gel, uitsluitend bedoeld voor dierengebruik.

CONTRA-INDICATIES

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de VETIGEL® Hemostatische gel voor
aanvullende contra-indicaties.

WAARSCHUWINGEN

Vermijd afgeschaafde plekken van wonden met het open uiteinde van de
doseringstip.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de VETIG EL® Hemostatische gel voor
aanvullende productwaarschuwingen.

VOORZORGSMAATREGELEN

. VETIGEL" Precisie-accessoires mogen uitsluitend worden gebruikt door of
op voorschrift van een dierenarts.

. Gebruik VETIGEL® Precisie-accessoires niet als de verzegeling van de

verpakking is gescheurd en/of beschadigd.

. VETIGEL® Precisie-accessoires mogen niet na de vervaldatum worden

gebruikt.

. VETIGEL® Precisie-accessoires worden geproduceerd en geleverd als

medisch hulpmiddelen voor eenmalig gebruik. Ze kunnen niet véor
gebruik of nadat de inhoud is geopend of blootgesteld, worden
gesteriliseerd.

. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de VETIGEL® Hemostatische gel

voor aanvullende voorzorgsmaatregelen.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Pak een zakje met VETIGEL® Hemostatische-gelspuit (afzonderlijk

verkocht). Hoewel VETIGEL® Hemostatische gel niet hoeft te worden
voorbereid, wordt het aanbevolen om véér het begin van de operatie
preventief een zakje met een VETIGEL® Hemostatische-gelspuit uit de
doos te halen, zodat deze in geval van nood gemakkelijk toegankelijk is.

2. Verwijder de spuit, de doseringstip en de spuitadapter uit hun

respectievelijke zakjes.

3. Wanneer uklaar bent om ze te gebruiken, schroeft u de dop van de spuit

los en schroeft u de spuitadapter rechtsom op de spuit totdat hij goed
vastzit. Schroef de doseringstip op de spuitadapter. Niet te strak
aandraaien.

Assemblage van het hulpmiddel

4. Ontlucht de spuit door de zuiger langzaamin te drukken totdat de gel de
tip van de applicator bereikt. Veeg eventuele overtollige gel die uit het
mondstuk komt, af met een steriel gaasje.

Ontlucht het geassembleerde hulpmiddel.

5. Identificeer de bron van de bloeding.

6.  Verwijder vddr het aanbrengen zoveel mogelijk bloed uit de wond. U kunt
dit bereiken met irrigatie door een zoutoplossing en/of met een
applicator (wattenstaafje). Hierdoor kan de hemostatische gel bij het
aanbrengen in direct contact komen met de bron van de bloeding.

7.  Vulde wond met de gel, te beginnen bij het diepste gedeelte en trek de
spuit langzaam terug naarmatede holte van de wond wordt gevuld. Aan
het einde van het aanbrengen, wanneer de gel zich op gelijke hoogte
bevindt als het omringende weefsel, snijdt u de gel af door het mondstuk
van de spuit van de wond af en omlaag, in de richting van naastliggend
weefsel te bewegen in een vegende beweging, om te zorgen dat de gel
niet aan de applicatortip kleeft.

8.  Sluiting van het weefsel over de gel wordt niet aanbevolen voor
tandheelkundige procedures

CORRECT aanbrengen van hemostatische gel voor

tandheelkundige toepassingen
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} 4
&L LA K S !

e
LA LA A R

- > -

CORRECT aanbrengen van hemostatische gel bij kleine

wonden

B

Let op: Hevige bloeding na het aanbrengen van hemostatische gel kan door
verkeerd aanbrengen worden veroorzaakt. Als dat het geval is, volgt u de
onderstaande instructies.



In het geval van verkeerd aanbrengen:
Gebruik een botte sonde en/of een applicator (wattenstaafje) om gel uit de

wond te verwijderen. Als er zich nog steeds gelresten in de wond bevinden,
gebruikt u een zoutoplossinglavage om de voorafgaande toepassing te
verwijderen. Herhaal de gebruiksaanwijzingen 5, 6 en 7 totdat hemostase is
bereikt.

OPSLAG EN HANTERING

. VETIGEL® Precisie-accessoires moeten op een koele, droge plaats worden
bewaard.

. VETIGEL® Precisie-accessoireszijn uitsluitend voor eenmalig gebruik Het
wordt aanbevolen dat u VETIGEL® Precisie-accessoires gebruikt zodra de
verpakking is geopend.

. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de VETIGEL® Hemostatische gel
voor de opslag- en hanteringsprocedures van VETIGEL® Hemostatische-
gelspuiten.

FABRIKANT

VETIGEL® Precisie-accessoires worden geproduceerd door Cresilon, Inc., een in
New York City gevestigd bedrijf voor medisch hulpmiddelen.

Cresilon, Inc. Cresilon
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Hoofdtelefoonnummer: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com

www.cresilon.com

VETIGEL® en Cresilon® zijn gedeponeerde handelsmerken van Cresilon, Inc.
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Symbool

DEFINITIES VAN SYMBOLEN

Definitie

0

D @R i EELREE

Uiterste gebruiksdatum (JJJJ-MM-
DD)

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Let op (raadpleeg de
gebruiksaanwijzing)

Fabrikant

Productiedatum

Batchcode

Steriel

Niet opnieuw gebruiken

Niet opnieuw steriliseren

Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is

Volgens de Amerikaanse federale
wetgeving mag dit hulpmiddel
uitsluitend door, of op voorschrift
van, een dierenarts worden
verkocht.

- EINDE VAN GEBRUIKSAANWUZING -

(BLADZIJDE EXPRES LEEG GELATEN)



VETIGEL®
PRECISION ACCESSORIES

APENAS Rx, APENAS PARA USO ANIMAL. Ndo Adequado para Uso
Humano.

INSTRUCOES PARA

Esta caixa inclui Acessorios de Precisdo VETIGEL® esterilizados para utilizaggo
com seringas de Gel Hemostatico VETIGEL® . As seringas de Gel Hemostatico
VETIGEL® sdo vendidas em separado.

Atengao: Apenas para uso animal. Nao adequado para uso humano. Este
dispositivo é restrito para uso por ou a pedido de um veterinario.

]
DESCRICAQ

Cada bolsa de Acessoério de Precisdo VETIGEL® contém duas pontas
dispensadoras e um adaptador de seringa. A ponta dispensadora e o
adaptador de seringa foram concebidos para utilizagdo com as seringas de
Gel Hemostatico VETIGEL® . Cada bolsa é esterilizada terminalmente com
radiagdo gamma.

Ponta Dispensadora: A Ponta Dispensadora Acesséria VETIGEL® ¢é uma
agulha dispensadora com ponta romba de angulo de 452 com um conector
luer destinada a aplicagdo dirigida de VETIGEL® no local da ferida. A ponta
dispensadora é composta por ago inoxidavel 304 e polipropileno.

Adaptador de Seringa: O Adaptador de Seringa Acessoério VETIGEL® é uma
rosca de seringa VETIGEL® para o adaptador do conector luer que permite a
utilizagdo de uma variedade de acessoérios com a seringa VETIGEL® . O
adaptador de seringa é composto por resina de polipropileno biocompativel.

USO A QUE SE DESTINA/INDICACOES

Os Acessorios de Precisdo VETIGEL® , em conjunto com o Gel Hemostatico
VETIGEL® , destina-se apenas para uso animal.

CONTRAINDICACOES

e Consultaras Instrugdes de Utilizagdo do Gel Hemostético VETIGEL® sobre
contraindicagBes adicionais.

ADVERTENCIAS

e  Evitaraabrasdodos locais da ferida com a extremidade aberta da ponta
dispensadora.

e Consultaras Instrugdes de Utilizagdo do Gel Hemostético VETIGEL® para
adverténcias adicionais sobre o produto.

PRECAUCOES

e OsAcessorios de Precisdo VETIGEL® apenas podem ser utilizados por ou sob
orientagdes de um veterinario.

e Nio utilize os Acessorios de Precisdo VETIGEL® se o selo da embalagem
estiver rasgado e/ou danificado.

e OsAcessorios de Precisdo VETIGEL® ndo podem ser utilizados apds o prazo
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4.

de validade.

Os Acessorios de Precisdo VETIGEL® sdo fabricados e fornecidos como
dispositivos médicos de uso unico. Ndo podem ser esterilizados antes da
utilizagdo ou apds os conteldos terem sido abertos ou expostos.

Consultar as Instrugdes sobre a Utilizagdo do Gel Hemostatico VETIGEL®
para precaugdes adicionais.

DORECOES PARA UTILIZACAO

Retire uma bolsa de seringa de Gel Hemostético VETIGEL® (vendida
separadamente). Embora o Gel Hemostético VETIGEL® n3o exija
preparagdo, é recomendado que antes de iniciara cirurgia, uma bolsa de
seringa de Gel Hemostatico VETIG EL® seja retirada preventivamente da
caixa e mantida acessivel, em caso de necessidade.

Remova a seringa, a ponta dispensadora e o adaptador de seringa das
respetivas bolsas.

Quando estiver pronto para ser utilizado, desenrosque a tampada seringa
e enrosque o adaptador da seringa na seringa, utilizando um movimento
no sentido horario até estar apertado. Enrosque a ponta dispensadora no
adaptador da seringa. Ndo aperte demasiado.

Montagem do Dispositivo

Prepare a seringa premindo lentamente o émbolo até o gel alcangara
ponta do aplicador. Limpe qualquer gel em excesso que saia do bocal
com gaze esterilizada.

Prepare o Dispositivo Montado

50. Identify the source of bleeding.

51. Clearas much blood as possible from wound site prior to application. This
can be achieved with saline irrigation and/or cotton-tipped applicator.
This will allow the hemostatic gel to come in direct contact with the
source of bleeding when applied.

52. Fill the defect site with the gel, starting at the deepest part and
withdrawing the syringe slowly asthe wound cavity fills. At the end of the
application, when the gel is flush with the surrounding tissue, shear the
gel by bringing the nozzle of the syringe away from the defect and
downward toward the adjacent tissue in a wiping motion to ensure the
gel does not adhere to the applicator tip.

53. Closure of the tissue over the gel is not recommended in dental
procedures.

CORRETO Aplicagdo do Gel Hemostético para
Aplicagdes Odontoldgicas

o] A ‘:‘7}‘
7 L gy

CORRETO Aplicagdo do Gel Hemostético para Locais de
Pequenas Feridas

B

Atencdo: \Uma hemorragia forte apds a aplicagdo do gel hemostatico pode ser
devido a ma aplicagdo. Se for o caso, siga as instrugbes abaixo.

No evento de uma ma aplicagdo: Utilize uma sonda romba e/ou zaragatoa de
algoddo para remover o gel do local da ferida. Se ainda houver restos de gel



dentro do local afetado, utilize uma solugdo salina para remover a aplicagdo
anterior. Repetiras dire¢bes 5, 6, e 7 até que seja alcangada a hemostasia.

ARMAZENAMENTO E MANUSEAMENTO

. Os Acessorios de Precisdo VETIGEL® devem ser armazenados num local
fresco e seco.

o Os Acessoérios de Precisdo VETIGEL® sdo de uso Unico. E recomendado
que os Acessorios de Precisdo VETIGEL® sejam utilizados assim que a
embalagem seja aberta.

. Consultar as Instrugdes de Utilizagdo do Gel Hemostatico VETIGEL®
sobre procedimentos de armazenamento e manuseamento das
seringas de Gel Hemostdtico VETIGEL" .

FABRICANTE

Os Acessorios de Precisdo VETIGEL® s&o fabricados pela Cresilon, Inc., uma
empresa de dispositivos médicos sediada na Cidade de Nova lorque:

% Cresilon
Cresilon, Inc.
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Main: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
Email: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

A VETIGEL® e a Cresilon® sdo marcas resgistadas da Cresilon, Inc.
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DEFINICOES DOS SIMBOLOS

Simbolo Definicdo

Prazo de Validade (AAAA-MM-DD)

Consultar as Instrugdes de
Utilizagao

Atencdo (consultar as Instrucgdes
de Utilizagdo)

Fabricante

Data de fabrico

Cddigo de lote
o

Estéril

N3o reutilizar

N3o reesterilizar

N3do utilizar se a embalagem
estiver danificada

A Lei Federal do EUA restringe

a venda deste dispositivo

apenas a ou por encomenda
de um veterindrio.

el TSN NN A=

- FIM DAS INSTRUCOES DE
UTILIZACAO -

(PAGINA DEIXADA EM BRANCO
INTENCIONALMENTE)



VETIGEL®

PRISLUSENSTVi PRO PRESNE DAVKOVANI
POUZE NA LEKARSKY PREDPIS, URCENO POUZE PRO ZVIRATA.
Neni urceno pro lidskou spotiebu.

NAVOD K POUZITI

Toto baleni obsahuje sterilni pfislusenstvi pro pfesné davkovani VETIGEL®
Precision Accessories pro pouZiti s injekcemi hemostatického gelu VETIGEL®
Hemostatic Gel. Injekce VETIGEL® Hemostatic Gel se prodavaji zvlast.

tohoto prostfedku je omezeno na veterindrniho |ékafe nebo na jeho predpis.

.|
POPIS

Kazdy sacek s prislusenstvim pro pfesné davkovani VETIGEL® Precision Accessory
obsahuje dvé davkovaci jehly a jeden adaptér pro nasazeni na injekéni stfikacku.
Dévkovaci jehla a adaptér jsou uréeny k pouZiti s injekcemi hemostatického gelu
VETIGEL® Hemostatic Gel. Kazdy sa¢ek je po zabalenisterilizovdn gama zafenim.

Dévkovaci jehla: Davkovaci jehla VETIGEL® Accessory Dispensing Tip je
davkovaci jehla zahnuta o 45 stuprid, s tupou $pickou a konektorem typu Luer,
uréend k cilené aplikaci gelu VETIGEL® do mista krvaceni. Davkovaci jehla je
vyrobena z materidlu tvoreného nerezovou oceli 304 a polypropylenem.
Adaptér na injek¢ni stfikacku: Adaptér pro nasazeni na injek¢ni stfikacku
VETIGEL" Accessory Syringe Adapter je zdvitovy adaptér pro nasazeni do
konektoru Luer na injekéni stfikacce znacky VETIGEL®, ktery umoZiiuje pouZiti
fady pfislusenstvi injekéni stiikacky VETIGEL®. Adaptér pro nasazeni na injekéni
sttikacku je vyroben z biokompatibilni polypropylenové pryskyfice.

ZAMYSLENE POUZITI / INDIKACE

Prisludenstvi pro pfesné davkovani VETIGEL® Precision Accessories ve spojeni s
hemostatickym gelem VETIGEL® HemostaticGel je uréeno vyhradné pro zvitata.

KONTRAINDIKACE

. Dalsi kontraindikace naleznete v navodu k pouZiti hemostatického gely
VETIGEL® Hemostatic Gel.

VAROVANI
. Vyhybejte se poskrabani mista krvaceni otevienym koncem davkovaci
jehly.
. Dalsi varovani tykajici se produktu naleznete v ndvodu k pouZiti

hemostatického gelu VETIGEL" Hemostatic Gel.

BEZPECNOSTNI UPOZORNEN{

. Pfisluenstvi pro presné ddvkovani VETIGEL® smi byt pouZivano pouze
veterinarnim Iékafem nebo podle jeho pokyn0.

. PfisluSenstvi pro pfesné davkovani VETIGEL® nepouZivejte, pokud je
uzavér obalu roztrzeny a/nebo poskozeny.

. Prisluenstvi pro presné davkovani VETIGEL® Precision Accessories se
nesmi pouzivat po datu exspirace.
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70.

71.

72.

Prislusenstvi pro presné davkovani VETIGEL® Precision Accessories se
vyrabi a dodava jako jednorazovy zdravotnicky prostfedek. Nelze je pred
pouzitim nebo po otevieni obalu a vystaveni obsahu vlivim prostfedi
znowu sterilizovat.

Dal$i bezpecnostni upozornéni naleznete v ndvodu k pouZiti
hemostatického gelu VETIGEL® Hemostatic Gel.

POKYNY PRO POUZITI

Vezmeéte jeden sacek s injekéni stiikackou naplnénou hemostatickym
gelem VETIGEL® Hemostatic Gel (sacky se prodavaji samostatné). | kdyz
hemostaticky gel VETIGEL® Hemostatic Gel nevyzaduje pfipravu,
doporucuje se pred zahdjenim zdkroku preventivné vyjmout z krabice
jesté jeden saceks injekci hemostatického gelu VETIGEL® Hemostatic Gel,
aby byl k dispozici v pfipadé potreby.

Ze sackh vyjméte injekéni stiikacku, davkovaci jehlu a adaptér pro
nasazeni na injekéni strikacku.

AZ budete pripraveni k pouZziti, odSroubujte uzavér injekéni stfikacky a
nasroubujte na ni adaptér otdéenim smérem doprava po sméru
hodinovych rucicek az na doraz. Na adaptér nasroubujte davkovaci jehlu.
Neutahujte pfilis.

Sestaveni prostiedku

Naplrite injekéni stfikacku pomalym stlacovanim pistu tak dlouho, dokud
gel nedosahne Spicky aplikatoru. Prebytecny gel vytékajici z trysky otrete
sterilni gazou.

Napliite sestaveny aplikacni prostiedek.

74. Zjistéte zdroj krvaceni.

75. Pred aplikaci z mista krvaceni odstrante co nejvic krve. Toho lze
dosahnout irigaci fyziologickym roztokem a/nebo vatovou ty¢inkou. Tim
umoznite, aby se hemostaticky gel po aplikaci dostal do pfimého kontaktu
se zdrojem krvaceni.

76. Postizené misto naplrite gelem tak, Ze zacnete od nejvétsi hloubky a jak
se bude rana plnit gelem, budete jehlu postupné vytahovat. Na konci
aplikace, az bude gel dosahovat aZ po uroveri okolni tkané, ukoncete
aplikaci gelu oddalenim trysky od mista defektu, pfiblizenim k okolni tkani
a otfenim gelu o kdzi tak, aby pfitom neulpél na Spiéce aplikatoru.

77. Uzavienitkdné nad gelem se nedoporucuje u stomatologickych postupd.

SPRAVNA aplikace hemostatického gelu
Stomatologické aplikace

LN =
h‘«\{;‘ LA LS V!

4
L, LK

SPRAVNA aplikace hemostatického gelu

C /

Malé ranky

=

Pozor: Silné krvaceni po naneseni hemostatického gelu muze byt zplisobeno
nespravnou aplikaci. Pokud k tomu dojde, postupujte podle nize uvedenych
pokynd.

V pripadé nesprdvné aplikace:

Tupou jehlou a/nebo vatovou tyéinkou odstrarite gel z rany. Pokud v rané
zUstanou zbytky gelu, celou pfedchozi aplikaci odstrarite lavazi fyziologickym
roztokem. Opakujte krok 5, 6 a 7, abyste dosahli hemostazy.



SKLADOVANI A MANIPULACE

. PfisluSenstvi pro presné davkovani VETIGEL® Precision Accessories
skladujte na chladném a suchém misté.

. Prislusenstvi pro pfesné davkovani VETIGEL® je ureno na jednorazové
pouziti. Pfislusenstvi rpo pfesné davkovani VETIGEL® se doporucuje pouzit
ihned po otevreni obalu.

VETIGEL® a manipulaci s nimi naleznete v navodu k pouziti
hemostatického gelu VETIGEL" Hemostatic Gel.

VYROBCE

Pisludenstvi pro pfesné davkovani VETIGEL® Precision Accessories vyrabi
spolecnost Cresilon, Inc., vyrobce zdravotnickych prostfedkd se sidlem v New
York City:

% Cresilon
Cresilon, Inc.
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Tel.: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" a Cresilon® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Cresilon,
Inc.
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DEFINICE SYMBOLU

Definice

0

'

@PR i BLEE>BP0

Datum pouZitelnosti (RRRR-MM-
DD)

Prectéte si navod k pouZiti

Pozor (ptectéte si navod k pouZiti)

Vyrobce

Datum vyroby

Kod sarze

Sterilni prostredek

NepouZivejte opakované

Nesterilizujte opakované

NepouZivejte, pokud je obal
poskozeny

Federalni zakon USA omezuje
prodej tohoto prostfedku na
veterinarniho |ékafe nebo na jeho
predpis.

- KONEC NAVODU K POUZITI -

(TATO STRANKA JE PRAZDNA
ZAMERNE)



VETIGEL®

PRECYZYJNE AKCESORIA

Re, DO STOSOWANIA-WYLACZNIE U ZWIERZAT. Nie stosowad u
ludzi.

To opakowanie zawiera sterylne precyzyjne akcesoria VETIGEL® do stosowania
ze strzykawkami zawierajgcymi zel hemostatyczny VETIGEL®. Strzykawki
zawierajace zel hemostatyczny VETIGEL® sg sprzedawane osobno.

Stosowanie tego wyrobu jest dozwolone wytgcznie dla lekarzy weterynarii lub
na ich zlecenie.

Oris

Kazda torebka z precyzyjnymi akcesoriami VETIGEL® zawiera dwie koncowki
dozujace i jeden tacznik do strzykawki. Koricdwka dozujaca i facznik do
strzykawki sg przeznaczone do stosowania ze strzykawkami z zelem
hemostatycznym VETIGEL®. Kazda torebka jest koricowo sterylizowana
promieniowaniem gamma.

Koricdwka dozujgca: akcesoryjna koricowka dozujgca VETIGEL® to zakrzywiona
pod katem 45 stopni tepa igta dozujgca, wyposazona w ztacze typu Luer,
przeznaczona do umozliwienia celowanego naktadania wyrobu VETIGEL® w
ranie. Koricéwka dozujgca jest wyprodukowana ze stali nierdzewnej 304 i
polipropylenu.

tacznik do strzykawki: akcesoryjny tacznik do strzykawki VETIGEL® to tacznik
umozliwiajacy podtgczenie gwintu strzykawki VETIGEL® do ztgcza typu Luer, co
pozwala na stosowanie réznych akcesoridéw ze strzykawkg VETIGEL®. t3cznik
do strzykawki jest wykonany z biokompatybilnej zywicy polipropylenowej.

PRZEZNACZENIE / WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Precyzyjne akcesoria VETIGEL® w potaczeniu z zelem hemostatycznym
VETIGEL® s3 przeznaczone do stosowania wytgcznie u zwierzat.

PRZECIWWSKAZANIA

. Dodatkowe przeciwwskazania, patrz instrukcja stosowania zelu
hemostatycznego VETIGEL®.

OSTRZEZENIA

. Unika¢ pocierania rany otwartym koricem koricowki dozujgce;j.

. Dodatkowe ostrzezenia dotyczace produktu, patrz instrukcja
stosowania zelu hemostatycznego VETIGEL®.

SRODKI OSTROZNOSCI

. Precyzyjne akcesoria VETIGEL" mogg by¢ stosowane wytgcznie przez
lekarzy weterynarii lub pod ich nadzorem.
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42.

43,
44,

45.

Nie stosowaé precyzyjnych akcesoridw VETIGEL®, jesli zamkniede
opakowania jest rozerwane i/lub uszkodzone.

Precyzyjne akcesoria VETIGEL® nie mogg by¢ stosowane po uptywie
terminu waznosci.

Precyzyjne akcesoria VETIGEL® sg produkowane i dostarczane jako
wyroby medyczne przeznaczone do jednorazowego uzytku. Nie mozna
ich sterylizowa¢ przed uzyciem ani po otwarciu lub odstonieciu ich
zawartosci.

Dodatkowe $rodki ostroznosci, patrz instrukcja stosowania zelu
hemostatycznego VETIGEL®.

SPOSOB UZYCIA

Przygotowac jedna torebke ze strzykawka zawierajgca zel hemostatyczny
VETIGEL® (sprzedawang osobno). Chociaz zel hemostatyczny VETIGEL®
nie wymaga przygotowania, zaleca sie, aby przed rozpoczeciem zabiegu
chirurgicznego zapobiegawczo wyja¢ jedng torebke ze strzykawkg
zawierajacq zel hemostatyczny VETIGEL® z opakowania i na wszelk
wypadek umiesci¢ j3 w tatwo dostepnym miejscu.

Wyjaé strzykawke, koricdwke dozujgca i tacznik do strzykawki z torebek.

Po uzyskaniu gotowosci do uzycia, odkreci¢ nasadke strzykawki i
przykreci¢ tacznik do strzykawki, obracajgc go w prawo az do
zamocowania. Przykrecié koricowke dozujaca do tacznika do strzykawki.
Nie dokrecac zbyt mocno.

Montaz wyrobu

Napetni¢ strzykawke powoli naciskajgc ttok, az zel dotrze do koncowki
aplikatora. Sterylng gaza zetrze¢ nadmiar zelu wyptywajacy z dyszy.

Napetni¢ zmontowane urzadzenie

46. Odszukac zrodto krwawienia.

47. Przed natozeniem zelu nalezy usungc jak najwiecej krwi z rany. Mozna to
osiggnad za pomocy irygacji roztworem soli fiziologiczneji/lub aplikatora
z bawetniang koricowka. Zapewni to bezposredni kontakt zelu
hemostatycznego ze zrodtem krwawienia po natozeniu.

48. Wypetni¢jame zelem,zaczynajac od najgtebszej czescii powoliwyciagajac
strzykawke w miare wypetniania sie jamy rany. Po zakoriczeniu
naktadania, gdy poziom zelu zréwna sie z poziomem sasiedniej tkank,
nalezy odcigc zel, ruchem wycierajagcym odsuwajac koricéwke strzykawki
od jamy w kierunku sgsiedniej tkanki, aby sie upewni¢, ze zel nie przylega
do koricowki aplikatora.

49. W przypadku zabiegdw stomatologicznych nie zaleca sie zamykania ptata
tkanki na zelu.

PRAWIDLOWE natozenie zelu hemostatycznego w
zastosowaniach stomatologicznych

A A

PRAWIDLOWE natozenie zelu hemostatycznego w
przypadku matych ran

Przestroga: silne krwawienie po natozeniu zelu hemostatycznego moze
wynikaé z jego nieprawidtowego natozenia. W takiej sytuacji nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.



W razie nieprawidtowego natozenia:

Aby usung¢ zel z rany, nalezy uzy¢ tepego zgtebnika i/lub aplikatora z
bawetniang koricdwka. Jesli w jamie nadal znajdujg sie pozostatosci zelu,
nalezy wykona¢ ptukanie solg fizjologiczng w celu usunigcia natozonego
wczesniej produktu. Powtarza¢ czynnosci 5, 6 i 7 do momentu osiggniecia
hemostazy.

PRZECHOWYWANIE | POSTEPOWANIE

. Precyzyjne akcesoria VETIGEL® nalezy przechowywaé w chtodnym i
suchym miejscu.

. Precyzyjne akcesoria VETIGEL® s3 przeznaczone wylgcznie do
jednorazowego uzytku. Zaleca sie uzycie precyzyjnych akcesoriéw
VETIGEL® bezposrednio po otwarciu opakowania.

. Informacje na temat przechowywania i postgpowania ze strzykawkami
z zelem hemostatycznym VETIGEL®, patrz instrukcja stosowania zelu
hemostatycznego VETIGEL®.

PRODUCENT

Precyzyjne akcesoria VETIGEL® s3 produkowane przez firme Cresilon, Inc.,
producenta wyrobéw medycznych z siedzibg w Nowym Jorku

Cresilon, Inc. Cresilon
86 34th Street

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Tel. (gtéwny): +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL® i Cresilon® to zastrzezone znaki towarowe firmy Cresilon, Inc.
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DEFINICJE SYMBOLI

Definicja

0

D @E i B ELR>

Termin waznosci (RRRR-MM-DD)
Patrz instrukcja stosowania
Przestroga (patrz instrukcja
stosowania)

Producent

Data produkgji

Kod partii

Sterylny

Nie uzywac¢ ponownie

Nie sterylizowac ponownie

Nie uzywac, jesli opakowanie jest

uszkodzone

Zgodnie z prawem federalnym
USA ten wyrdéb moze by¢
sprzedawany wytacznie lekarzom
weterynarii lub naich zamdwienie.

- KONIEC INSTRUKCJI STOSOWANIA —

(STRONA CELOWO POZOSTAWIONA
PUSTA)



VETIGEL"

ACCESORII DE PRECIZIE
DOAR Rx , DOAR PENTRU UZ LA ANIMALE. Nu este destinat uzului
uman.

INSTRUCCIONES DE USO

Aceasta cutie include accesorii de precizie VETIGEL® pentru utilizare cu seringile
de gel hemostatic VETIGEL®. Seringile cu gel hemostatic VETIGEL® sunt
comercializate separat.

Atentie: Doar pentru uz la animale. Nu este destinat uzului uman. Acest
dispozitiv este restrictionat pentru utilizare de catre un veterinar sau la
comanda acestuia.

DESCRIERE

Fiecare punga cu accesorii de precizie VETIGEL® contine doua varfuri de dozare
si un adaptor de seringd. Varful de dozare siadaptorul de seringa sunt destinate
utilizdrii impreund cu seringile cu gel hemostatic VETIGEL®. Fiecare punga este
sterilizata la final cu radiatii gama.

Varf de dozare: varful de dozare accesoriu VETIGEL® este un varf de dozare
bont, oblic, la 45 de grade, cu un racord luer destinat sd permita aplicarea tintita
a VETIGEL® la locul plagii. Varful de dozare este alcatuit din otel inoxidabil 304
si polipropilena.

Adaptor de seringd: adaptorul de seringd accesoriu VETIGEL® este un filet de
seringa VETIGEL® la adaptorul conector luer care permite utilizarea unei serii
de accesorii impreuna cu seringa VETIGEL®. Adaptorul de seringd este compus
din rdsind din polipropilena biocompatibila.

UTILIZARE PRECONIZATA/INDICATII

Accesoriile de precizie VETIGEL®, impreuna cu gelul hemostatic VETIGEL®, sunt
destinate exclusiv utilizarii la animale.

CONTRAINDICATII

. Consultati Instructiunile de utilizare ale gelului hemostatic VETIGEL®
pentru contraindicatii suplimentare.

AVERTIZARI
. Evitati frecarea locurilor plagii cu capatul deschis al varfului de dozare.
. Consultati Instructiunile de utilizare ale gelului hemostatic VETIGEL"

pentru avertizdri suplimentare privind produsul.

PRECAUTII

. Accesoriile de precizie VETIGEL" se pot utiliza doar de catre un veterinar
sau conform instructiunilor acestuia.
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8.

Nu utilizati accesoriile de precizie VETIGEL® dacad ambalajul este rupt
si/sau deteriorat.

Accesoriile de precizie VETIGEL® nu trebuie utilizate dupa data de
expirare.

Accesoriile de precizie VETIGEL® sunt produse si furnizate drept
dispozitive medicale de unicdfolosintd. Nu pot fi sterilizate dupa utilizare
sau dupa ce s-a deschis sau expus continutul.

Consultati Instructiunile de utilizare ale gelului hemostatic VETIGEL®
pentru precautii suplimentare.

INDICATII DE UTILIZARE

Scoateti o punga cu seringd cu gel hemostatic VETIGEL®

(comercializata separat). Desi gelul hemostatic VETIGEL®

nu necesita pregatire, se recomanda ca inainte de a se

incepe interventia chirurgicald sa se scoata preventiv o

pungd cu seringd cu gel hemostatic VETIGEL® din cutie si
sa fie pastratd la indemana in caz de nevoie.

Scoateti seringa, varful de dozare si adaptorul de seringa
din pungile respective.

Cand sunteti gata de utilizare, desurubati capacul seringii
si Tnsurubati adaptorul de seringa pe seringd folosind o
miscare in sens orar pana cand acesta este fixat.
Tnsurubati varful de dozare pe adaptorul de seringa. Nu
strangeti excesiv.

Asamblarea dispozitivului

Amorsati incet seringa apasand pistonul pana cand gelul ajunge in
varful aplicatorului. Indepartati orice gel in exces care iese din duza cu
tifon steril.

Amorsati dispozitivul asamblat

9. Identificati sursa sangerarii.

10. Tndepértati cat mai mult sange posibil de la locul plagii tnainte de
aplicare. Acest lucru se poate realiza prinirigare cu ser fiziologic si/sau
un aplicator cu varf din bumbac. Astfel gelul hemostatic poate intra in
contact direct cu sursa sdngerarii atunci cand este aplicat.

11. Umpletilocul defectului cu gel, incepand ce partea cea mai profunda si
retrageti incet seringa pe masurd ce se umple cavitatea plagii. La finalul
aplicarii, atunci cand gelul este laacelasi nivel cu tesutul din jur, stergeti
gelul aducand duza seringii in afara defectului si in jos, spre tesutul
invecinat, intr-o miscare de baleiere pentru a va asigura ca gelul nu se
lipeste de varful aplicatorului.

12. Tnchiderea tesutului peste gel nu este recomandat in procedurile
stomatologice.

Aplicare CORECTA a gelului hemostatic pentru aplicatii
stomatologice

- A

Aplicare CORECTA a gelului hemostatic pentru locuri

de plaga mici

B

Atentie: Sangerarea puternica in urma aplicarii gelului hemostatic se poate
datora aplicarii incorecte. In acest caz, urmati instructiunile de mai jos.



1n_cazul aplicrii gresite: Folositi o sond3 boantd si/sau un aplicator cu varf
din bumbac pentru a indeparta gelul de la locul pldgii. Dacd au mai ramas
reziduuri de gel in defect, folositi spalarea cu ser fiziologic pentru
indepartarea aplicarii anterioare. Repetati instructiunile 5, 6 si 7 pana se
obtine hemostaza.

DEPOZITARE SI MANIPULARE

. Accesoriile de precizie VETIGEL® trebuie depozitate intr-un loc racoros
si uscat.

. Accesoriile de precizie VETIGEL® sunt destinate unei singure utilizari. Se
recomanda ca accesoriile de precizie VETIGEL® safie utilizate imediatce
este deschis ambalajul.

. Consultati Instructiunile de utilizare pentru gelul hemostatic VETIGEL®
pentru a vedea procedurile de depozitare si manipulare a seringilor cu
gel hemostatic VETIGEL®.

PRODUCATOR

VETIGEL"® este produs si ambalat de Cresilon, Inc., o companie de dispozitive
medicale cu sediul in orasul New York:

-~ .

Cresilon, Inc. Cresilon
86 34th Street

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Principal: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" si Cresilon® sunt marci comerciale inregistrate ale Cresilon, Inc.
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Simbolo

DEFINITIILE SIMBOLURILOR

Definicodn

0

el ) NN A=

Datd de valabilitate (AAAA-LL-ZZ)

Consultati Instructiunile de
utilizare

Atentie (consultati Instructiunile
de utilizare)

Producator

Data de fabricatie

Cod lot

Steril

A nu se reutiliza

A nu se resteriliza

A nu se utiliza daca ambalajul este

deteriorat

Legislatia federala din SUA
restrictioneaza comercializarea
acestui dispozitiv doar de catre un
veterinar sau la comanda
acestuia..

- FINALUL IDU -

(PAGINA LASATA NECOMPLETATA N
MOD INTENTIONAT)



VETIGEL®

PRACISIONSUDSTYR
Rx KUN TIL BRUG PA DYR. lkke til menneskelig brug.

BRUGERVEJLEDNING

Pakken indeholder sterilt VETIGEL® praecisionsudstyr til brug med VETIGEL®
hamostatiske gelsprgjter. VETIGEL® hamostatiske gelsprgjter saelges
separat.

Forsigtig: Kun til brug pa dyr. Ikke til menneskelig brug. Denne enhed ma kun
bruges af en dyrlaege eller pa dennes anvisning.

.|
BESKRIVELSE

Hver VETIGEL® przecisionsudstyrspose indeholder to doseringsspidser og en
sprgjteadapter. Doseringsspidsen og sprgjteadapteren er beregnet til brug
sammen med VETIGEL® hamostatiske gelsprgjter. Hver pose er
slutsteriliseret med gammabestraling.

Doseringsspids: VETIGEL® doseringsspids som ekstraudstyr er en 45° vinklet
doseringsnal med stump spids og luerkobling beregnet til malrettet pafgring
af VETIGEL® pa saret. Doseringsspidsen er fremstillet af 304 rustfri stal og
polypropylen.

Sprgjteadapter: VETIGEL® sprgjteadapter som ekstraudstyr er et VETIGEL®
sprgjtegevind til luerkoblingsadapter, der tillader brugen af en del tilbehgr
med VETIGEL® sprgjten. Sprgjteadapteren er fremstillet af biokompatibel
polypropylenharpiks.

TILSIGTET BRUG/INDIKATIONER

VETIGEL® praecisionsudstyr sammen med VETIGEL® haamostatisk gel er kun
beregnet til brug pa dyr.

KONTRAINDIKATIONER

. Jf. brugervejledningen til VETIGEL® hamostatisk gel for yderligere
kontraindikationer.

ADVARSLER

. Undga at skrabe pa saret med den dbne ende af doseringsspidsen.

. Jf. brugervejledningen til VETIGEL® hamostatisk gel for yderligere
produktadvarsler.

FORHOLDSREGLER

. VETIGEL"® praecisionsudstyr ma kun bruges af en dyrlaege eller pa dennes
anvisning.
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78.

79.

80.

81.

VETIGEL® preecisionsudstyr ma ikke bruges, hvis emballagens forsegling
er gdelagt og/eller beskadiget.

VETIGEL® praecisionsudstyr ma ikke anvendes efter dets udlgbsdato.

VETIGEL® praecisionsudstyr fremstilles og leveres som medicinsk udstyr
til engangsbrug. Udstyret kan ikke steriliseres fgr brug, eller efter at
indholdet er dbnet eller eksponeret.

Jf. brugervejledningen til VETIGEL® haemostatisk gel for yderligere
forholdsregler.

BRUGSVEJLEDNING

Tilkgb en VETIGEL® haemostatisk gelsprgjtepose (salges separat). Selvom
VETIGEL® haemostatisk gel ikke kraever forberedelse, anbefales det, at en
VETIGEL® haemostatisk gelsprgjtepose tages profylaktisk ud af
emballagen og opbevares let tilgengeligt i tilfeelde af behov.

Tag sprgjten, doseringsspidsen og sprgjteadapteren ud af deres
emballage.

Nér de er klar til brug, skrues sprgjteheetten af, og sprgjteadapteren
skrues fast pa sprgjten med uret, indtil den sidder fast. Skru
doseringsspidsen fast pd sprgjteadapteren. Undlad at skrue den for
stramt pa.

Samling af enhed

Klarggr sprgjten ved langsomt at trykke stemplet ned, indtil gelen nar
spidsen af applikatoren. Tgr overskydende gel fra dysen af med steril
gaze.

82.
83.

84.

85.

Klarggr den samlede enhed

Identificer kilden til blgdningen.

Fjern sa meget blod som muligt fra sarstedet fgr pafgring. Dette kan
opnas med saltvandsskylning og/eller en applikator med vatspids. Dette
gor, at den haemostatiske gel kan pafgres direkte pa kilden til blgdning.

Pafgr gelen i saret — start, hvor saret er dybest, og bevaeg sprgjten
langsomt ud mod kanten af saret, efterhanden som sarabningen fyldes.
Ved endt pafgring, nar gelen ligger, sa den flugter med det omgivende
vaev, stoppes gelpafgringen ved at beveege sprgjtedysen vaek fra saret og
ned mod det tilstgdende vaevi en bevaegelse, der stopper flowet og tgmrer
gelen af spidsen for at sikre, at applikatorspidsen ikke klaeber.

Lukning af vaevet over gelen anbefales ikke ved tandbehandlinger.

KORREKT pafgring af haemostatisk gel til
tandbehandlinger

bA

KORREKT pafgring af haemostatisk gel pa

sma sar

B

Forsigtig: Staerk blgdning efter pafgringen af haemostatisk gel kan skyldes
forkert pafgring. | sadanne tilfaelde fglges instruktionerne nedenfor.

| tilfeelde af forkert pafgring:
BRUG EN STUMP SONDE OG/ELLER EN APPLIKATOR MED VATSPIDS TIL AT FJERNE GELEN FRA
SARSTEDET. HVIS DER STADIG ER RESTER AF GEL | SARET, SKAL DU BRUGE SALTVANDSSKYLNING TIL



AT FJERNE RESTERNE AF DEN TIDLIGERE PAF@RING. GENTAG TRIN 5, 6 0G 7, INDTIL DER ER OPNAET
HAMOSTASE.

OPBEVARING OG HANDTERING

. VETIGEL® praecisionsudstyr skal opbevares pa et kgligt, tgrt sted.

. VETIGEL® przecisionsudstyr er udelukkende til engangsbrug. Det
anbefales, at VETIGEL® praecisionsudstyr anvendes umiddelbart efter
emballagedbning.

. Jf. brugervejledningen til VETIGEL® haemostatisk gel med henblik pa
opbevaring og handtering af VETIGEL® haemostatiske gelsprgjter

PRODUCENT

VETIGEL® praecisionsudstyr er fremstillet af Cresilon, Inc., en virksomhed inden
for medicinsk udstyr med saede i New York:

- .
Cresilon, Inc. Cresilon

86 34th Street

Suite D603/D604

Brooklyn, NY 11232

Hovedkontor: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-mail: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL" og Cresilon® er registrerede varemaerker tilhgrende Cresilon, Inc.
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Symbol-

SYMBOLFORKLARING

forklaring

0

D @R i B EEEBI

o o

Anvendes inden (AAAA-MM-DD)

Radfgr brugervejledningen

Forsigtig (radfer
brugervejledningen)

Producent

Fremstillingsdato

Batch-kode

Steril

M3 ikke anvendes flere gange
Ma ikke gensteriliseres

Temperaturgraense

| fglge amerikansk fgderal lov ma
denne denne enhed kun szlges af
en dyrlaege eller pa dennes
anvisning.

- ENDEN AF BRUGERVEJLEDNINGEN -

(SIDEN ER TOM MED VILJE)



VETIGEL"

PRECISIONSTILLBEHOR
Rx ENDAST, FAR ENDAST ANVANDAS TILL DJUR. Inte for
manniskor.

BRUKSANVISNING

Denna forpackning innehaller VETIGEL® precisionstillbehor for anvandning
med VETIGEL® hemostatisk gel i spruta. VETIGEL® hemostatisk gel i spruta saljs
separat.

Varning: Far endast anvandas till djur. Inte for manniskor. Produkten far endast
anvandas av eller pa uppdrag av veterinar.

BESKRIVNING

Varje pase VETIG EL® precisionstillbehér innehdller tva dispenserspetsar och en
sprutadapter. Dispenserspetsar och sprutadapter dr avsedda att anvandas med

VETIGEL® hemostatisk gel i spruta. Varje pase ar steriliserad med
gammastralning.

Dispenserspets: VETIGEL® spetstillbehor till dispenser &r en dispensernal med
trubbig spets och 45 graders vinkel. Nalen har en luer-koppling for att gora det

méjligt att rikta in appliceringen av VETIGEL® mot s&romradet.
Dispenserspetsen bestar av 304 rostfritt stal och polypropen.

Sprutadapter: VETIG EL® tillbehérsada pter for spruta éren VETIG EL® spruttrad

till luer-kopplingsadapter som gor det mojligt att anvanda VETIGEL® spruta med
flera olika tillbehor. Sprutadaptern bestar av biokompatibel polypropenharts.

AVSEDD ANVANDNING/ANVISNINGAR

VETIGEL® precisionstillbehér som anvands i samband med VETIGEL®
hemostatisk gel @r endast avsett att anvandas till djur.

KONTRAINDIKATIONER

o Referensbruksanvisning for VETIGEL® hemostatisk gel for ytterligare
kontraindikationer.

VARNINGAR
. Undvik att orsaka skav i 6ppet saromrade med dispenserspetsen.
. Referensbruksanvisning for VETIGEL® hemostatisk gel for ytterligare

produktvarningar.

FORSIKTIGHETSATGARDER

. VETIGEL" precisionstillbehor kan endast anvandas av eller under
Overinseende av veterinar.
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. Anvand inte VETIGEL® precisionstillbehér om plomberingen pa
forpackningen &r bruten och/eller skadad.

. VETIGEL® precisionstillbehor far inte anvandas efter utgangsdatum.

. VETIGEL® precisionstillbeh6r tillverkas och tillhandahalls som
medicintekniska produkter for engdngsbruk. De kan inte steriliseras fére
anvandning eller ndr innehallet har 6ppnats eller exponerats.

. Referensbruksanvisning for VETIGEL® hemostatisk gel for ytterligare
forsiktighetsatgarder.

INSTRUCCIONES DE USO

54. TaframenVETIGEL® hemostatisk gel sprutpase (séljsseparat). VETIGEL®
hemostatisk gel kréver ingaforberedelser, men det rekommenderas anda
atten VETIGEL® hemostatisk gel sprutpasetas ut ur férpackningeninnan
det kirurgiska ingreppet paborjas och férvaras lattatkomligt vid behov.

55. Ta ut sprutan, dispenserspetsen och sprutadaptern ur pasarna.

56. Skruva avlocket pa sprutan och fast adaptern pa sprutan genom att vrida
medurs tills den I|3dses fast. Skruva fast dispenserspetsen pa
sprutadaptern. Dra inte at for hart.

Montering av anordningen

57. Preparera sprutan genom att langsamt trycka in kolven tills gelen nar
spetsen pa applikatorn. Torka bort eventuellt 6verflodigt gel fran
munstycket med steril gasvav.

58.
59.

60.

61.

Foérbered den monterade anordningen

Identifiera blédningskallan.

Gor rent saromradet fran blod sa mycket som majligt fore applicering.
Det kan goéras med koksaltlosning och/eller applikator med
bomullstopp. Detta gor att den hemostatiska gelen som appliceras
kommer i direkt kontakt med blédningskallan.

Borja med sarets djupastedel och dra Idngsamt ut sprutan allt eftersom
hélet i det skadade omradet fylls med gel. Avsluta appliceringen nar
gelen &r i jamnhojd med den omgivande vdavnaden, genom att féra
sprutmunstycket bort fran det skadade omradet och nedat mot den
angransande vavnaden med en svepande rorelse for att se till att gelen
inte fastnar pa applikatorspetsen.

Att tdcka Over gelen med vdvnad rekommenderas inte vid
tandvardsrutiner.

KORREKT applicering av hemostatisk gel for
tandvardstillampning

KORREKT applicering av hemostatisk gel for sma

saromraden

Varning: Om appliceringen av hemostatisk gel utfors pa ett felaktigt satt kan
det orsaka kraftiga blédningar. Om sa &r fallet, f6lj anvisningarna nedan.

| hdndelse av att appliceringen har utférts pa ett felaktigt satt:



Anvind en trubbig sond och/eller applikator med bomullstopp for att ta bort
gel fran saromradet. Anvind koksaltlésning for att avldgsna eventuella
gelrester fran dentidigare appliceringen. Upprepa steg 5, 6 och 7 tills hemostas
uppnatts.

FORVARING OCH HANTERIN

. VETIGEL® precisionstillbehor ska forvaras torrt och svalt.

. VETIGEL® precisionstillbehér dr endast for engangsanvandning. Det
rekommenderas att VETIGEL® precisionstillbehor anviands sa snart
forpackningen 6ppnas.

. Referensbruksanvisning for VETIGEL® hemostatisk gel for rutiner for
forvaring och hantering av VETIGEL® hemostatisk gel i spruta.

TILLVERKARE

VETIGEL® PRECISIONSTILLBEHOR TILLVERKAS AV DET NEW YORK-BASERADE MEDICINTEKNISKA
FORETAGET CRESILON, INC.:

5 Cresilon
Cresilon, Inc.
86 34th Street
Suite D603/D604
Brooklyn, NY 11232
Huvudkontakt:: +1 800-VETIGEL (+1 800-838-4435)
E-post: customerservice@cresilon.com
www.cresilon.com

VETIGEL® och Cresilon® ar registrerade varumarken som tillhor Cresilon, Inc.
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Symbol

SYBOLER OCH DEFINITIONER

Definition

-

HEEARE

'

0

BB |i

Sista forbrukningsdag (AAAA-MM-
DD)

Se bruksanvisning

Varning (las bruksanvisningen)
Tillverkare

Tillverkningsdatum

Batchkod

Steril

Far inte ateranvdndas

Far inte atersteriliseras
Anvand inte produkten om

forpackningen ar skadad

Produkten far enligt amerikansk
federal lagstiftning endast séljas av
eller pa uppdrag av veterinar.

- SLUT PA BRUKSANVISNIG-

(DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT
LAMNATS TOM)



